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ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N= 1103 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 6 DE OCTUBRE DE 1976.

Asistieron a la Sesién los miembros del Comité sefores:

Presidente Subrogante, don Alvaro Sardén Mufioz;
Vicepresidente Subrogante, Coronel de Ejército,

don Carlos Molina Orrego;
Gerente General Subrogante, don Julio Lagos Ffrench-Davis.

Asistieron, ademas, los sefiores:

Fiscal Subrogante, don Hernan Felipe Errdzuriz Correa;

Director de Asuntos Internacionales, sefior Rodolfo Hoffmann Lopez;
Director de Operaciones en Moneda Extranjera,

don Camilo Carrasco Alfonso;

Director Subrogante de la Direccion Administrativa,

don Emiliano Rojas Esquivel;

Director Subrogante de la Direccién de Comercio Exterior,

don Patricio Tortello Escribano;

Director Subrogante de la Direcciéon de Crédito Interno y

Mercado de Capitales, sefiora Maria Elena Ovalle Molina;
Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;
Gerente de Financiamiento Externo, don Enrique Tassara Tassara;
Gerente de Organismos Internacionales, don Gonzalo Valdés Budge;
Gerente de Administracién de Reservas, don José Luis Granese Bianchi;
Gerente Subrogante de Comercio Exterior, don Gustavo Diaz Vial;
Secretaria, sefiora Maria Cecilia Martinez Mardones

1 - Comisién de Multas - Proposiciones de sanciones por infracciones a las
normas de comercio exterior.

El Presidente de la Comisién ds Multas sefior José Antonio Rodriguez,

que se incorporé a la Sesion Unicamente para tratar este punto, dié cuenta
de las proposiciones de dicha Comisién para la aplicacion de sanciones con
motivo de infracciones a las normas vigentes de comercio exterior.

Consideradas estas proposiciones y luego de escuchar las explicacio

nes proporcionadas al respecta por el sefior Rodriguez, el Comité Ejecutivo
les prestd su aprobacion y acordd aplicar las siguientes multas, cuyos nume-
ros y montos se indican, a las firmas que se sefialan por haber infringido
las normas vigentes para las importaciones en las operaciones amparadas por
los Registros que en cada caso se mencionan:

Registro N© Importador Multa N  Monto US$
444213 841 50.-
433227

842 133.-
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Registro N= Importador Multa N=  Monto US$
439002 843 105.
430521 844 56.

Asimismo, el Comité Ejecutivo acorddé aplicar al sefior
multa N 845 por US® 50.- por haber liquidado indemnizacidn
de seguro por merma en mercado de corredores, sin reintegrar dicha suma al
Convenio D.L. N° 110, suscrito con este Banco Central.

2 - Renuncias sin indemnizaci6on Sres. Victor Hugo Pizarro C. y Ramén Eva T.
Memorandum s/n de la Direccidon Administrativa.

El sefior Julio Lagos inform6 de las renuncias presentadas por el se-
fior Victor Hugo Pizarro Carbonell, funcionario del Grado 4 de la Planta Banca
ria, Oficina Santiago, ingresado al Banco el 1<de agosto de 1964 y del sefior
Ramén Eva Tapia, Tuncionario del Grado 8 de la Planta Bancaria, Oficina San-
tiago, ingresado al Banco el 1= de junio de 1968, ambas a contar del 31 de
octubre de 1976, sin derecho a indemnizacion.

El Comité Ejecutivo tom6 nota de lo anterior.

3 - Término de Contrato de Trabajo por invalidez - Sra. M. Ester Mallen B.
Memorandum s/n de la Direccién Administrativa.

A continuacion, el sefior Lagos dié cuenta de la proposicién de la
Gerencia de Personal para poner término con fecha 31 de octubre de 1976, al
contrato de trabajo de la sefiora Maria Ester Maulén Ballesteros, funcionaria
del Grado 8 de la Planta de Servicios, ingresada al Banco el 1< ds septiem-
bre de 1955, por la Causal N= 13 del Art. 2= de la Ley N= 16.455, y de acuer
do a certificado médico extendido por el Dr. Wilhelm de Lange Paetz, refren-
dado por el Jefe del Departamento Médico, Dr. Enrique Duval C. Agreg6 que
la sefiora Maulén tiene derecha a percibir la indemnizacion voluntaria por
afios de servicios.

El Comité Ejecutivo acordé poner término al Contrato de Trabajo de la
sefiora Maria Ester Maulén Ballesteros con fecha 31 de octubre de 1976, por la
Causal N= 13 del Art. 2= de la Ley N= 16.455, con derecho a percibir la indem
nizacion.

4 - Comisiones de servicio al exterior Sres. Rodrigo Caro L. y Sergio de la
Cuadra F. - Memorandum N= 315 de la Direccion Administrativa.

Enseguida, el sefior Julio Lagos di6 cuenta de las resoluciones de co-
misiones de servicio al exterior que a continuacién se detallan:
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- N 193 Sr. Rodrigo Caro L. , a Buenos Aires, Argentina, para asistir a un
Seminario de CITEC que se realizara entre el 5 y 9 de octubre de 1976; vy

- N= 199 Sr. Sergio de la Cuadra F., a Lima Per(, para asistir a la XX
Reunion del Acuerdo de Cartagena, que se realizara entre el 4 y 7 de octubre

de 1976.

La Gerencia Administrativa cancelard los pasajes, viaticos y gastos
que corresponda en el caso del Sr. de la Cuadra y solamente viaticos en el ca-
so del Sr. Caro.

El Comité Ejecutivo ratificdé las comisiones se servicios sefialadas.

5 - Téirmino de Contrato de Trabajo sefior Sergio Jara L. - Memorandum s/n
de la Direccidén Administrativa.

El sefior Gerente General Subrogante informé de la proposicion de la
Gerencia de Personal para poner ténninQ al contrato de trabajo del sefior
Sergio Jara Lazcano, funcionario del Grado 6 de la Planta Bancaria, Oficina
Santiago, ingresado al Banco el 1< de julio de 1962, a raiz de un sumario
seguido al Departamento de Previsidén en el que se acredita que el sefior Jara
se dedicOo a actividades ilicitas de corretaje en las operaciones regulares
de dicha Seccién, cobrando remuneraciones a los empleados del Banco, e incu-
rriendo, ademas, en falta de probidad en relacién a sus funciones de trabajo.

El Comité Ejecutivo, en atencidn a lo anterior, acordd poner término
al Contrato de Trabajo y en consecuencia despedir al sefior Sergio Jara Lazca-
no, con fecha 6 de octubre de 1976, por las causales de los nlmeros 2, 3y 1
del Art. 2= de la Ley N° 16.4-55, sin derecho a indemnizacién.

6 - Ratificacion operaciones del SINAP - Memorandum N< B2/l de la Direccion
de Crédito Interno y Mercado de Capitales.

El Director Subrogante de la Direccidn de Crédito Interno y Mercado
de Capitales, sefiora Maria Elena Ovalle, solicité la ratificacion del Comité
de las operaciones que mas adelante se indican, de préstamos otorgados por
la Gerencia de Crédito Interno y Sector Publico al Sistema Nacional de Ahorros
y Préstamos, durante el periodo comprendido entre el 27 de septiembre y el 1°
de octubre de 1976, haciendo presente que no estaba incluida la informacion de
la Caja Central de Ahorro y Préstamo.

AAP MONTO $ VENCIMIENTO
301.244,63 30.9.76
1.341.304.- 30.9.76

415.641.- 31.10.76

431.481.- 31.10.76

$ 2.489.670,63
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El Comité Ejecutivo acordo ratificar las operaciones sefialadas, asi
como también encomendar a la sefiora Maria Elena Dvalle que comunique a la
Caja Central de Ahorro y Préstamo que se le ha concedido como plazo final el
30 del presente mes para la entrega de las hipotecas, y le haga presente, al
mismo tiempo, que de no cumplir no se le otorgardn nuevos créditos.

7 - Empresa Nacional del Carbén - Ratificacién prorroga crédito otorgado
por el - IVlemorandum N= 82/2 de la Direccion de Crédito
Interno y Mercado de Capitales.

La sefiara Maria Elena Dvalle inform6 que por carta de fecha 27 de
septiembre pasado, el sefior Ministro de Economia solicité se prorrogara por
90 dias el crédito por ® 3.000.000.- otorgado por el a la
Empresa Nacional del Carbdn con refinanciamiento de este Banco Central, y que
vencia el difa 27 del mismo mes. Sefiald la sefiora Ovalle, que en atencidén a
lo anterior, la Direccidén a su cargo licitd esta prorroga como una nueva ope-
racién no reajustable, a la tasa de refinanciamiento que fija mensualmente el
Banco Central para operaciones de corto plazo, mds un 36 de recargo, la cual

se adjudico el que ofrecid otorgar el crédito sin sobrecargar
el interés, y solicitd, por tanto, la correspondiente ratificacion del Comité
Ejecutivo.

El Comité Ejecutivo acordd ratificar el refinanciamiento autorizado
por la Direccion de Crédito Interno y Mercado de Capitales del crédito a 90
dias por la suma de $ 3.000.000.- concedido a la Empresa Nacional de Carbdn
por el

Este refinanciamiento estard afecta a la tasa que fija mensualmente
el Banco Central para operaciones no reajustables, mas un 50% de recargo por
tratarse de una proérroga.

8 - - Ratificacion prorroga refinanciamiento cuota Crédito Promocion
y/o Desarrollo concedido por el - Memorandum N<= 82/3
de la Direccion de Crédito Interno y Mercada de Capitales.

Se refirid enseguida la sefiara Ovalle a una carta del 23 de septiem-
bre pasada del sefior Ministro de Economia, mediante la cual solicita se pro-
rrogue por otras 45 dias la cuota por ® 297.000.- mds reajustes e intereses
de un crédito de Promocion y/o Desarrollo concedido por el

a la empresa con refinanciamiento de este Banco Central. Hizo
presente que esta cuota ya habfa sido prorrogada por 45 dias los que vencian
el dia 26 de septiembre daltimo, y que en atencién a la peticion del sefior Mi
nistro, la Gerencia de Crédito Interno y Sector Publico autorizd la prorroga
solicitada con un recargo del 507% sobre la tasa de refinanciamiento vigente
para la operacion de que se trata, y solicitdé, en consecuencia, la ratifica-
cion del Comité Ejecutivo.
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El Comité Ejecutivo acord6 ratificar la prorroga de 45 dias autoriza-
da por la Direccion de Crédito Interno y Mercado de Capitales del refinancia-
miento de la cuota por $ 297.0Q0.- mads reajustes e intereses, quevencié6 el
26 de septiembre pasado, correspondiente al crédito de Promocién y/o Desarro-
Ilo otorgado a por el

Esta prérroga estara afecta a un recargo del 50% sobre la tasa de re
financiamiento vigente para esta operacion.

9 - Linea Aérea Nacional LAN CHILE - Ratificacidn refinanciamiento crédito
otorgado por el - Memorandum N 82/4 de la Direccion
de Crédito Interno y Mercado de Capitales.

A continuacion, la sefiora Maria Elena Dvalle sefial6 que por carta
del 27 de septiembre pasado, el sefior Ministro de Economia solicitd se refi-
nancie a través de un banco comercial y/o del Estado de Chile, un crédito
por US$ 1.000.000.- a Linea Aérea Nacional, haciendo presente que dicho mon-
to se encuentra considerado en el programa monetario anual. Sefialé que de
acuerdo a la licitaciéon efectuada, se acorddé otorgar este refinanciamiento
al que cobrara solamente la tasa de interés que afecta a
los refinanciamientos otorgados por este Banco Central y aun plazo de 180
dias, por lo cual solicito al Comité Ejecutivo la ratificacion de lo autori-
zado .

El Comité Ejecutivo acordd ratificar el refinanciamiento autorizado
por la Gerencia de Crédito Interno y Sector Pdblico al por
el crédito de US® 1.000.000.- concedido a Linea Aérea Nacional LAN CHILE, a
180 dias plazo.

La tasa de interés anual aplicable a esta operacién sera el Prime
Rate mas 3 puntos por parte de este Banco Central, sin sobretasa por parte
del

Este crédito se otorgara al margen de las colocaciones en moneda
extranjera.

10 - Ratificacion prdrroga refinanciamiento préstamos concedidos por el
sistema bancario a Linea Aérea Nacional LAN CHILE - Memorandum N< 82/5
de la Direccion de Crédito Interno y Mercado de Capitales.

La sefiora Maria Elena Ovalle expuso que por carta del 29 de septiem-
bre pasado, el sefior Ministro de Economia solicité que se prorrogaran por 30
dias diversos préstamos en moneda nacional y extranjera, mas sus intereses,
otorgados por el sistema bancario a la Linea Aérea Nacional, con refinancia-
miento de este Banco Central, que vencian el 30 del mismo mes y que estan con
sultados en la consolidacion de deudas de LAN CHILE, actualmente en estudio.
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Sefialé la sefiora Ovalle que atendiendo esta peticidén y teniendo presente que
aun no se definen en el Ministerio de Hacienda las condiciones para llevar a
cabo la consolidacion de las deudas de esa empresa, la Direccién a su cargo

autorizo la prdrroga solicitada, y la sometido por tanto a la ratificacién del

Comité Ejecutivo.

El Presidente Subrogante, sefior Sarddn, consultd porqué no decide el
Ministerio de Economia el problema de la consolidacién de las deudas de LAN
CHILE, respondiendo la sefiora Maria Elena Qvalle que el Ministerio de Hacien
da queria que se consolidaran a través de los bancos a 20 anos plazo y a un
interés del 1%, pero que ésto no fue posible. Respecto a su operatoria, agre
g6 que el Ministerio de Economia solicito la prdorroga, pero se pidio al Minis
terio de Hacienda que se efectuara mediante un aporte presupuestario, ya que
licitar los créditos es imposible debido a que no hay interés en tomarlos.

El Comité Ejecutivo tom6 nota de lo expuesto por la sefiora Maria Ele-
na Qvalle y acord6 ratificar la prorroga de 30 dias autorizada por la Direc-
cion de Crédito Interno y Mercado de Capitales de los refinanciamientos de
los siguientes créditos, mas sus respectivos intereses, otorgados por el sis-
tema bancario a Linea Aérea Nacional:

Banco Monto Nuevo Vencimiento
Central de Chile Us® 337.500.- 30.10.76
Estado de Chile use 337.500.- 30.10.76

Uss 961.438,84 30.10.76

Us$ 250.000.- 30.10.76

use 700.000.- 30.10.76

use 250.000.- 30.10.76

® 8.300.000.- 30.10.76

® 10.000.000.- 30.10.76

® 6.098.205,32 30.10.76

La tasa de interés que se aplicard por el periodo comprendido ei
esta prorroga serda la tasa primitiva recargada en un ©6 en el caso de "
créditos en moneda extranjera y la tasa de refinanciamiento a corto plazo
que fija mensualmente el Banco Central, recargada en un 50%, en el de los
créditos en moneda nacional.

11 - Linea de crédito Industrial BID-BANCO CENTRAL DE CHILE - Memorandum
N= 82/6 de la Direccidn de Crédito Interno y Mercado de Capitales.

La sefiora Maria Elena Dvalle manifesté que a raiz de haberse suscri-
to un contrato de préstamo con el Banco Interamericano de Desarrollo [BID]
por USO© 21 millones, destinado a cooperar en la realizacion de un programa
de crédito para financiar proyectos de instalacion, expansién, renovacion y/o
mejoramiento de establecimientos industriales manufactureros privados, y ante
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la necesidad de proporcionar ayuda financiera a mediano y largo plazo a la
industria manufacturera privada, colaborar al desarrollo y consolidacién de
la banca nacional de fomento y contribuir a mejorar y fortalecer la actividad
inversionista nacional, trafa un proyecto de acuerdo al Comité destinado a
abrir una linea de refinanciamiento por el equivalente de US$ 24,5 millones

a instituciones intermediarias, para contribuir al financiamiento de un pro-
grama de crédito industrial por el equivalente de USS 35 millones a beneficia
rios elegibles en conformidad al Reglamento preparado para tal efecto. Sefia-
16 que el financiamiento del programa de crédito industrial se constituiria
con el mencionado préstamo del BID por US® 21 millones; US$ 3,5 millones
aportados por este Banco Central y US$ 10,5 millones aportados por las insti-
tuciones intermediarias participantes, las que serfan los bancos de fomento
creados o que se creen al amparo de la Ley N© 16.253 y el Instituto de Finan
ciamiento Cooperativo, siempre que reunieran los requisitos establecidos en
el Reglamento y suscribieran un contrato de participacién con este Organismo.
Agregd que el Banco Central cobraria por el refinanciamiento otorgado a las
instituciones intermediarias un interés anual del 9,6% calculado sobre el ca-
pital reajustado segun la variacién experimentada por el tipo de cambio del
dolar entre la fecha del otorgamiento del refinanciamiento y la fecha de pa-
go. Inform6 asimismo que la ejecucion del programa corresponderia a la Ge-
rencia de Crédito Interno y Sector Publico, a través de su Departamento de
Programacion y Anadlisis Financiero, actuando como administrador del programa
el Jefe de dicho Departamento y que la Gerencia de Organismos Internacionales
asignaria dos economistas de su Departamento de Organismos Financieros para
la implementacidén del programa, en especial en lo referente a la revision de
los estudios de factibilidad técnico-econdmica de proyectos mads significati-
VOS.

El Fiscal Subrogante, sefior Errazuriz, hizo presente que los bancos
de fomento pueden prestar sélo en unidades de fomento, y ademas que no se
pueden pactar operaciones de crédito reajustadas en délares sin autorizacién
del Comité Ejecutivo del Banco Central, por lo que habria que agregar una
c".ausula al acuerdo otorgando esa autorizacion. Asimismo expres6 que el acuer
do deberfa condicionarse a la publicacién en el Diario Oficial del Decreto
Supremo N= 765 de Hacienda que modifica el Art. 15= del Reglamento sobre ope-
raciones reajustables de los Bancos de Fomento, permitiendo a estas institu-
ciones efectuar operaciones de crédito de dinero reajustables en conformidad
a las disposiciones del Decreto Ley N° 455 de 1974.

El Comité Ejecutivo prestd su aprobacién al proyecto presentado por
la sefiora Maria Elena Ovalle con los alcances formuldados por el sefior Erra-
zuriz, y resolvi6o por tanto lo siguiente:

1= Abrir una linea de refinanciamiento por el equivalente de US$ 24,5 millo-

nes a instituciones intermediarias, para contribuir al financiamiento de
un programa de crédito industrial por el equivalente de US$ 35 millones a be-
neficiarios elegibles definidos en el reglamento que se anexa.
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2= Para los efectos del presente Acuerdo, se entendera por instituciones

intermediarias los bancos de fomento creadas o que se creen al amparo
de la Ley N= 16.253 y el Instituto de Financiamiento Cooperativo, siempre
que reunan los requisitos establecidos en el reglamento anexo y que hayan
suscrito un contrato de participacion con el Banco Central.

3= En términos globales, a nivel de cada institucidn intermediaria, parti-

cipante, el conjunto de operaciones de préstamos, Tfinanciados con recur
sos del programa de crédito industrial, debe tener una estructura de finan-
ciamiento por origen de los fondos del programa, de 60% con recursos del BID,
10% con recursos del Banco Central y 30% con recursos propias de cada insti-
tucidén intermediaria participante.

Los beneficiarios elegibles, deberan aportar un minimo equivalente al 2%
del costo de cada proyecto individual, objeto de la solicitud de crédito.

4= El financiamiento del programa de crédito industrial, estd constituido

por® un préstamo del BID al Banco Central por US$ 21 millones 6 su equi-
valente en otras monedas extranjeras, segln consta en Contrato suscrito con
fecha 23 de septiembre de 1976, para financiar el componente de activos fijos
importada del programa; US$ 3,5 millones equivalentes, aportados por el Banca
Central para financiar costos locales en activa fija y USO 10,5 millones equi
valentes aportados por las instituciones intermediarias participantes para fi
nanciar costos locales de capital de trabajo y/o activo fijo.

5= Con los recursos del programa no se pueden otorgar créditos, para los
propoésitos sefialados en el punto 2.4.1 del reglamenta anexo.

6= EIl Banco Central refinanciard a las instituciones intermediarias un 70%
de las operaciones de crédito concedidas de acuerdo a estas normas.

La institucidn intermediaria que solicita el refinanciamiento, deberd do-
cumentarla con un Pagaré de su propia aceptacion que sea coincidente con las
condiciones fijadas al beneficiario final, principalmente en lo que se refie-
re a monto, plazo y forma de amortizacion.

7<= El Banco Central de Chile, cobrard par el refinanciamiento que otorgue a

las instituciones intermediarias, un interés anual del 9,6% calculado so-
bre el capital reajustado segun la variacion que experimente el tipo de cambio
del dolar del mercado de corredores o el que lo reemplace entre la fecha del
otorgamiento del refinanciamiento y la fecha de pago.

Para estos efectos, el Banco Central conforme al Articulo 19= del D.L.
455 de 1974, autoriza a las instituciones intermediarias para pactar reajus-
tabilidad en la* forma indicada en el incisa anterior.

8= Por los créditos que otorguen las instituciones intermediarias con recur-
sos provenientes del programa (US$ 35 millones) no podran cargar a los
beneficiarios finales elegibles, una tasa de interés superior al 13,6% anual.
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calculada sobre si capital reajustado. Adicional a esta tasa de interés po-
dran percibir una comisidén de servicio de hasta 39, por una sola vez, aplica
do sobre el total del crédito concedido. Los intereses por mora podran lle-
gar hasta 5% anual adicional a la tasa de interés del crédito.

El Banco Central podra acordar la modificacion de la tasa de refinancia-
miento y de la tasa de interés al beneficiario final, de acuerdo con los tér-
minos del reglamento anexo, lo que comunicara a las instituciones participan-

tes.

9= La Direccidn de Crédito Interno y Mercado de Capitales establecerad para

cada una de las instituciones participantes un monto maximo individual
de crédito que dicha institucidn intermediaria podra aprobar sin autoriza-
cion previa del Banco Central, monto que no sera inferior a US$ 100.000.-
ni excederd los US$ 400.000.-

Para los créditos que excedan los limites maximos que se definan para
instituciones intermediarias participantes en conformidad al parrafo anterior,
la asignacién de los recursos de la linea de crédito BID-Banco Central (US$
24,5 millones equivalentes) se efectuara por la Direccion de Crédito Interno
y Mercado de Capitales, a nivel de cada operacion, junto con su aprobacion.
Ademas, las operaciones de crédito de un monto equivalente entre US® 500.000.-
y US$ 1,5 millones deben contar con la no objecién del BID, y aquellas de un
monto superior a esta Ultima cifra, deben ser aprobadas previamiente por el
BID.

En todos los casos previstos en los dos parrafos precedentes de este nlme
ro, la Direccién de Crédito Interno y Mercado de Capitales sometera las ope-
raciones al Comité Ejecutivo, para su ratificacion.

10= Las instituciones intermediarias participantes tendran la responsabilidad
del analisis de los proyectos, asi como la supervision y control directo
durante su ejecuciOn y operacion.

El Banco Central de Chile supervisara el cumplimiento de las disposicio-
nes de este programa [contrato, contrato de participacion y reglamento), re-
visard los estudios de factibilidad técnica-econdmica de los proyectos de
inversion mas significativos y mantendrd el control del programa.

1= Se otorgaran con recursos del programa, créditos para activo fijo y capi-

tal de trabajo. Para los primeros se extenderan plazos no menores de 3
afios ni superiores a 12 anos, incluyendo periodo de gracia no inferior a 1
afio ni superior a 4 afios. Los créditos destinados a capital de trabajo se
concederadn a un plazo minimo de 1 afio y no superior a 3 afios, con plazo de
gracia de 6 a 12 meses.

Estos créditos se otorgardn con garantias reales a satisfaccion de las
instituciones intermediarias, no pudiendo ser inferiores al 125% del monto
del crédito.
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12= La ejecucion del programa corresponderd a la Gerencia de Crédito Interno
y Sector Publica.

En la implementacion del programa, el Banco Central se atendra a lo dis-
puesto en el reglamento anexo que forma parte integrante del presente acue™"-
do.

13= De conformidad a lo dispuesto en la cldusula 1 (c¢) Cap. 11l del Contrato

firmado con el BID con fecha 23 de septiembre de 1976, se designa al Ge-
rente de Crédito Interno y Sector Publico y al Gerente de Organismos Interna
clénales 0 sus respectivos subrogantes, para que asuman conjuntamente la re-
presentacién del Banco Central de Chile en todos los actos relacionados con
dicho contrato.

14= El presente acuerdo queda condicionado a la publicacidén en el Diario Ofi

cial del Decreto Supremo N= 765 del Ministerio de Hacienda que modifica
el Articulo 15= del Reglamento sobre operaciones reajustables de los bancos
de fomento, permitiendo a estas instituciones efectuar operaciones de crédi-
to de dinero reajustables de acuerdo con las disposiciones del Decreto Ley
N= 455 de 1974.

15= La Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras comunicard las
normas que reglamenten la operatoria del presente acuerdo y fiscalizara
su cumplimiento.

12 - - Solicita autorizacién para realizar opera-

ciones de cambios internacionales y comercio exterior - Memorandum N< 371
de la Direccidn de Operaciones en Moneda Extranjera.

El sefior Camilo Carrasco informé de una carta recibida del

con fecha 24 de septiembre pasado, en la que solicita la
autorizaciéon de este Banco Central para efectuar operaciones de cambios in-
ternacionales y de comercio exterior, y que en tal caso se le asignen posi-
ciones de cambios. Agregdé el sefior Carrasco que a raiz de lo anterior, traia
a consideracion del Comité Ejecutivo un proyecto mediante el cual se accede
a lo solicitado por el , y se le asignan margenes de
sobrecompra de US$ 125.000.- en el mercado bancario contado y USiB 250.006.-
en el mercado bancario futuro.

El Gomité Ejecutivo prestd su aprobacion al proyecto del sefior Carras-
co y acordd autorizar al para efectuar operaciones
de cambios internacionales y de comercio exterior, asignandole los siguientes
margenes de sobrecompra para los mercados bancario contado y futuro:

Mercado Bancario Contado USS 125.000.
Mercado Bancario Futuro USS 250.000.
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13 - Modificaciéon solicitud N 006 de
lyiemorandum N= 372 de la Direccion de Operaciones en Moneda Extranjera.

A continuacién el sefior Camila Carrasco inform6é que en Sesi6n N= 1088
se habia autorizado para funcionar como Casa de Cambio la solicitud N= 006 de
por si y en representacién de
Manifesto el sefior Carrasco que los interesados, en
carta de 22 de septiembre pasado, solicitaron se modificara esta autorizacién,
agregando que no veia inconveniente para ello, puesto que la firma citada ha-
bia entregado oportunamente las garantias y que estaban modificando la socie-
dad para completar un capital equivalente a lo menos a US$ 100.000.- Solici-
to por tanto la correspondiente autorizacién del Comité Ejecutivo.

El Comité Ejecutivo resolvid modificar el N© 3= de la Circular N=2540
publicada en el Diario Oficial del 16 de julio de 1976, que contiene el acuer
do de Sesidén N= 1088 relacionado con las autorizaciones para operar como Casas
de Cambio, en el sentido de que la Solicitud N= 006 -

y en representacion de
se reemplaza por la siguiente:

- Solicitud N= 006 -

14 - Rechazo a solicitud de reconsideracion presentada por
para funcionar como Casa de Cambio - Memorandum
N= 373 de la Direccion de Operaciones enMoneda Extranjera.

El sefior Camilo Carrasco dio cuenta de una presentacion efectuada
por . en orden a que se reconsidere la
Solicitud N 042 para operar como Casa de Cambio que fué rechazada en Sesidn
N= 1088, en atencion a que esa firma no cumplid con lo dispuesto en el N 2=
del Capitulo XIl del Compendio de Normas sobre Cambios Internacionales y ade-
mds, por cuanto sus referencias bancarias y los antecedentes proporcionados
por la Direccidn Gener 3l de Investigaciones no fueron satisfactorios. Sefiald
el sefior Carrasco que la solicitud de la firma se basa en que los procesos
que se le siguieron por giro doloso de cheques fueron sobreseidos, y pide
por tanto que se obtengan nuevos antecedentes de la Direccion General de
Investigaciones. Agregdé que se hizo la correspondiente consulta a Fiscalia
quien inform6 que no estimaba oportuno enviar una comunicacion al citado
Organismo, por cuanto en el caso del sefior , socio de
la empresa, la circunstancia de su sobreseimiento definitivo, sea porque
canceld el cheque a que se refiere en su presentacién 6 porque se puso tér-
mino al juicio por giro doloso de cheques, no lo libera del hecho de haber
estado sometido a proceso por ese delito. Tampoco es eximente el hecho de
que el cheque haya sido otorgadoen garantia 0 de favor, ya que esta circuns-
tancia no esta reconocida por lalegislacidén vigente y, en consecuencia, no
libera al girador de la obligacién de disponer de fondos para su pago.
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En cuanta al otro socio, sefior , no se dan anteceden
tes como para estimarlo suficientemente liberado por el delito de estafa

por el cual se le acusé.

Ante una consulta del sefior Alvaro Sardon en el sentido de que si a
una persona que se le protesta un cheque estd proscrita de por vida, el se-
fior Fiscal respondidé que en este caso los dos socios tienen problemas, pues-
to que a uno se le siguid procesos por estafa y al otro por giro doloso de
cheques en que hay uno que no se ha aclarado.

En atencién a lo expuesto por el sefior Carrasco, el Comité Ejecutivo
acordd rechazar la reconsideracidon solicitada por la

Finalmente el sefior Director de Operaciones en Moneda Extranjera in-
formé al Comité Ejecutivo que en la actualidad se encuentran operando 10
Casas de Cambio de las 43 autorizaciones otorgadas en principio. Sefialo
que dos de éstas se desistieron y otras dos no cumplieron con la entrega de
los antecedentes en los plazos requeridos. Agregd que hasta ahora se ha
concedido autorizacion definitiva a 24 solicitudes con posibilidad de agre-
gar 14, lo que daria un total de 38, incluidas tres que se estan reconside-
rando.

15 - Solicitudes de importacidon de camiones con cobertura diferida - Informe
N= 240 de la Direccion de Comercio Exterior.

El sefior Patricio Tortello informé que traia a consideracién del Co
mité Ejecutivo dos solicitudes de importacién de camiones con cobertura di-
ferida, presentadas a través del , con fecha 14 de septiembre
de 1976. Expres0 que se trataba de camiones carrozados de caracteristicas
especiales para uso fuera de carretera, que la firma peticionaria utiliza-
ria en la explotacion de la mina de cobre "Lo Aguirre™. Agreg6 que la fir-
ma cuenta con la autorizacion previa del Mi. isterio de Transportes segln
Resolucion N= 1084 del 31 de agosto de 1976, y que el sefior Ministro de Eco
nomia ha informado que el Gobierno estima que el proyecto Lo Aguirre tiene
la mas alta prioridad y tiene interés en su inmediata realizaciéon. Por otra
parte, expuso el sefior Tortello que se ha recibido una carta de la Empresa
Comercializadora Pegaso certificando que no existe modelo fabricado por
ella.

Luego de un intercambio de ideas sobre el particular, el Comité Eje
cutivo resolvio dejar pendiente estas solicitudes con el objeto de que la
Pegaso misma certifique que no existe en su linea de fabricacion este tipo
de camiones.
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16 - Aporte de Capital a Sociedad Italgraf
S.A. de Colombia - IVlemorandum N= 158 de la Direccién de Asuntos Interna-

cionales.

El Director de Asuntos Internacionales, sefior Rodolfo Hoffmann, did
cuenta de una peticion de la ., en orden a que
se le autorice para efectuar un aporte de capital a Bogota, Colombia, con el
objeto de suscribir el 25% del capital de una empresa que se formaria conjun-
tamente con la sociedad colombiana ltalgraf S.A., y cuyo capital inicial serie
aproximadamente de US$ 50.000.- Agreg6 el sefior Hoffmann que con el objeto
de cancelar el 25% que le corresponderia aportar a la sociedad chilena, ésta
aplicaria parte de los honorarios que le corresponderia percibir por la edi-
cion de la revista "Condorito" en dicho pais. Indicé el sefior Director de
Asuntos Internacionales que analizados los antecedentes y dado que, de acuer-
do al informe de Fiscalia, no existen inconvenientes legales proponia apro-
bar esta peticion.

El Comité Ejecutivo acorddé autorizar a la
para celebrar el contrato de sociedad de que se trata con Iltalgraf S.A.
Colombia, en las condiciones sefialadas debiendo dar cumplimiento a las si-
guientes obligaciones:

1= Registrar el aporte de capital a la sociedad, como inversion extranjera
en el pais de su radicacion.

2= Presentar anualmente a este Banco Central un balance de la sociedad colom
biana en la que tendrd participacidén, segin normas de auditaria reconoci-
das internacionalmente.

3= Retornar anualmente el porcentaje de las utilidades que le repartan de
acuerdo con el balance respectivo, dentro de los 30 dias de verificado
Su pago.

4= En el evento de que la sociedad colombiana se liquide antes del plazo de

duracién sefialado en su pacto social, el retorno del aporte se debera
efectuar en forma inmediata y en un plazo no superior a 30 dias de realizada
la liquidacion correspondiente.

5= El plazo para retornar el aporte de capital serd el mismo que se estipula
como fecha de duracién de la sociedad colombiana.

6= Asimismo, de venderse el porcentaje de derechos pertenecientes a Carrousel
Ltda. el precio de la operacion no podrd ser inferior al monto del aporte
de capital autorizado.

El incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones sefialadas prece
dentemente, se considerara infraccion a las normas sobre cambios internaciona
les.
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17 - - Solicita autorizacidn para contratar crédito Art. 15°
de la Ley de Cambios Internacionales - IVlemorandum N= 159 de la Direc-
cion de Asuntos Internacionales.

El sefior Rodolfo Hoffmann manifesté que con fecha 18 de febrero de
1976, se autorizé a la ,
para ingresar al pais, a través del Art. 14 de la Ley de Cambios Interna-
cionales, un crédito de US$ 50.000.- otorgado por la Corporacidén Andina de
Fomento, destinada al financiamiento de estudios del mercado subregional
andino para productos derivados de la soya, que fué registrado con el N
1428. Informé el sefior Hoffmann que en carta de fecha 28 de sep-
tiembre pasado, solicitdé que dicho aporte sea inscrito a través del Art. 15
reemplazando asi la autorizacion anterior. Agregd que de acuerdo a los an-
tecedentes que se tiene, casi todos los empréstitos de la Corporacion Andina
de Fomento han sido modificados para establecerlos como Art. 15, expresando
que esto se debe a que esa Corporacion cuenta con un sinnimero de clausulas
y condiciones que no estan totalmente cubiertas en el Art. 14= y que, por
otra parte, si traen por el Art. 14 tienen que liquidar aqui, en cambio el
Art. 15= da la posibilidad de destinar parte a pagos en el exterior.

Atendiendo lo anterior el Comité Ejecutivo acordd autorizar a
para registrar el crédito de que se trata, en conformidad al Art. 15 de la
Ley de Cambios Internacionales, desde la fecha de la firma del convenio, es-
to es el 28 de abril de 1976. El referido crédito estard destinado al finan-
ciamiento de estudios del mercado subregional andino para productos derivados
de la soya y se cancelard en el plazo de cinco afios, en siete cuotas semestra
les iguales y consecutivas, venciendo la primera a los 24 meses de la fecha
del contrato, con intereses del 5% anual desde la fecha de los respectivos
desembolsos, pagaderos semestralmente a contar desde la fecha del convenio.
En caso de mora, los intereses se cobraran por el lapso que ella dure, a una
tasa superior en un 50% y se aplicard sobre el saldo total adeudado. Se esti
pula un 1 de interés anual como comisién de compromiso, sobre los saldos no
desembolsados en la fecha acordada, que se pagara en conjunto con los intere-
ses. Todos los pagos seran efectuados a la Corporacidn Andina de Fomento sin
impuestos, costos,gravamenes, tasas, etc., los que serdn de cargo del deudor.
Se podra pagar anticipadamente una 0 mas cuotas de amortizacién, siempre que
no se adeude suma alguna por concepto de comision e intereses. Dicho pago
se imputarid a las cuotas de capital en orden inverso a su vencimiento.

18 - Pagos autorizados durante el mes de septiembre de 1976 de operaciones
afectadas por renegociacién deuda externa - Memorandum N= 160 de la
Direccidn de Asuntos Internacionales.

Por daltimo, el sefior Director® de Asuntos Internacionales, don Rodolfo
Hoffmann, manifesto al Comité Ejecutivo que en el transcurso del mes de sep-
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tiembre pasado, no se efectuaron pagos por concepto de Renegociacion de
la Deuda Externa.

BARDDN CTJINOZ
Presidente Subrogante mCorone]”e Ejército
Vicepresidente Subrogante

r r— =/ . Av o M M ulL diA dO tl
JULIO LAGOS FMYFIENCH-DAVIS CARMEN HERMOSILLA VALENCIA
Gerente Generdl Subrogante Secretario General

Ind.: Reglamento para el Programa BID/BANCO CENTRAL DE CHILE destinado
al Sector Industrial.
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REGLAMENTO PARA E1 PROGRAMA BID-BANCO CENTRAL DE ChlIE
DESTINADO AL SECTOR INDUSTRIAL

PROPOSITO Y DEFINICIONES DEL REGLAMENTO

El propésito de este documento es el de establecer los términos y dis-
posiciones que regiran el Programa de Crédito Industrial.

Para la aplicacion del Contrato de Préstamo celebrado entre el Banco
Interamericano de Desarrollo y el Banco Central de Chile, se estable-
cen las siguientes definiciones:

BID: El Banco Interamericano de Desarrollo, en su calidad de entidad
financiera internacional que concede el préstamo.

BANCO CENTRAL: ElI Banco Central de Chile como prestatarioy ejecutor
del Programa.

CONTRATO DE PRESTAMO: Contrato celebrado entre el Banco Central de
Chile y el BID el dia 23 de septiembre de 1976.

RECURSOS DEL PRESTAMO: Los montos que desembolsa el BID al Banco Cen
tral de acuerdo con el Contrato de Préstamo.

COMITE EJECUTIVO DEL BANCO CENTRAL: Autoridad que asigna y aprueba
los recursos que van a participar en el Programa.

DIRECCION DE CREDITO INTERNO Y MERCADO DE CAPITALES: Es la unidad
dentro del Banco Central que a través del Departamento de Programacidn
y Anadlisis Financiero de la Gerencia de Crédito Interno y Sector PU-
blico tendra a su cargo la operacién y control del Programa.

LINEA DE CREDITO: Son los recursos asignados por el Banco Central a
las instituciones intermediarias para el financiamiento de proyectos
elegibles dentro del programa. (Recursos del BID y del Banco Central)

PROGRAMA: Conjunto de proyectos del sector industrial privada cuyo
costo se financiard parcialmente con recursos de la linea de crédito
y aportes de las instituciones intermeaiarias participantes.

INSTITUCIONES INTERMEDIARIAS (id.];: Son aquellas entidades del sec-
tor privado, que serviran de intermediarias al Banco Central para la
colocacion de los recursos del Programa a los beneficiarios.

BENEFICIARIO: Es la persona natural o juridica del sector privado
que recibe los créditos de las l.l« otorgados con los recursos del
Programa.
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2.1

2.1.1

2.1

.2

FINANCIAMIENTO: Financiamiento que el Banco Central hace a las insti
tuciones intermediarias con cargo a la linea de crédito.
CREDITO: Financiamiento que se hace de un proyecto por las institu-

ciones intermediarias a las beneficiarios.

CONTRATO DE CREDITO:
celebrar con les beneficiarios, para el otorgamiento de los créditos.

CONTRATO DE PARTICIPACION:
termediarias deberan suscribir con el Banco Central, por medio del
cual se les declara elegibles y participantes en el Programa.

NORMAS PARA LA CONCESION DE LOS CREDITOS
Objetivos y Descripcion del Programa

Objetivos y Destine

El objetivo del programa esel financiamiento de proyectos especificos
destinados a la instalacion, expansion, renovacidn o mejoramiento de
empresas y cooperativas industriales manufactureras del sector priva-
do. Dicho objetivo se alcanzarad a través del otorgamiento de créditos
destinados a la co istruccion e instalaciéon de plantas industriales, ad
quisicion de maquinarias, equipos y financiamiento de capital de tra-
bajo.

El Programa serd ejecutado por el Banco Central y canalizado por las

instituciones intermacaiarias a establecimientos privados cuyo giro es
té comprendiao en las ramas industriales listadas en la Gran Divisiodn
3 de la Clasificacion Industrial Uniforme de las Naciones Unidas, re-
producidas en el Anexo 2 de este Reglamento.

Los recursos del Programa se destinaran al financiamiento de proyec-
tos especificos viables técnica y financieramente. En el caso de am-
pliaciones, el analisis se basard en las estimaciones de inversiones,
costos y beneficios increméntalos.

Recursos Financieros

Los recursos crediticios del Programa estaran constituidos por los
fondos del préstamo del BID, y los fondos aportados por el Banco Cen-
tral y las institucicnes intermediarias. Estos recursos seran comple
mentados, con el fin de cubrir el costo total de los proyectos, non
aporte de los beneficiarios de los créditos.

Es

Es
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2.2.1

2.2.2

2.2.3

2.3

2.4

2.4.1

Aplicacion de los Recursos Financieros

Del BID

Los recursos del préstamo estaran disponibles para el financiamiento
de equipos, maquinarias, herramientas, y servicios conexos importados
procedentes de paises elegibles de conformidad con el Contrato de
Préstamo.

Del Banco Central y de las Instituciones Intermediarias

Los fondos aportados por el Banco Central y los aportados por las ins
tituciones intermediarias se destinardn al financiamiento de activos
fijos adquiridos en Chile y para financiamiento de capital de traba-
jo. En ninglin caso el aporte de las instituciones intermediarias po-
dra ser menor del 3</) del costo total del Programa.

De los Beneficiarios

Los beneficiarios -Financiaran el remanente del costo de cada proyecto
que no esté cubierto con el crédito del Programa. En ningin caso el

aporte del beneficiario podra ser inferior al 246 del costo del pro-

yecto objeto de financiamiento.

Instituciones Intermediarias

Se consideraran como instituciones intermediarias los bancos de fomen
to creados o que se creen al amparo de la Ley N© 16.253 y el Institu-
to de Financiamiento Cooperativo [IFICOQP], que seran elegibles para
actuar como instituciones intermediarias, siempre y cuando se ajusten
a las condiciones establecidas en este Reglamento. Para que una ins-
titucion intermediaria participe en el Programa debera suscribir con
el Banco Central un contrato de participacidn previamente aprobado
por el BID y el Banco Central de Chile notificarlo al BID a través de
una copia oficial del contrato. Las funciones y obligaciones que ten
dran las instituciones intermediarias en la utilizacion y canaliza-
cién de los recursos del programa quedaran formalizadas entre dichas
instituciones y el Banco Central conforme al proyecto de contrato de
participacion que figura como Anexo 3 a este Reglamento del Programa.
El riesgo crediticio serd por cuenta de las instituciones financieras.

Restricciones del Programa

Generales

Con los recursos del Programa no se podran otorgar créditos para:
a) Refinanciamiento de deudas con terceros, socios o duefios de la em-

presa beneficiarla.

b] Arriendo o compra de terrenos o de edificios comerciales destinados
a oficinas o departamentos.



c) Compra de bienes y muebles usados, excepto el caso de maquinaria
usada generalmente reconstruida y debidamente garantizada por una
entidad de solvencia reconocida, que después de un informe favora-
ble del Banco Central reciba la no objecion del BID.

d) Pago de dividendos o recuperacién de capital invertido.

e) Compra de acciones, bonos u otros valores mobiliarios, asi como
gastos generales y de administracidon de los beneficiarios.

f) En el caso de los recursos del préstamo del BID, estos no podrén
ser utilizados para financiar capital de trabajo.

2.5 Elegibilidad

2.5.1 Beneficiarios Elegibles

Se consideraran beneficiarios elegibles como sujetos de crédito a
aquellas personas naturales o juridicas del sector privado legalmente
constituidas y autorizadas para operar, cuyo giro esté comprendido
dentro de las ramas industriales listadas en la Gran Division 3 de la
Clasificacion Industrial Uniforme de las Naciones Unidas y que cuenten
con la adecuada capacidad administrativa, financiera, técnica y econ6-
mica para ejecutar y operar el proyecto respectivo.

2.5.2 Proyectos Elegibles

Para los propdsitos del Programa, "proyecto" significara un plan de
inversiones que contenga conjuntamente requerimientos pera capitel fijo
y para capital de trabajo. Con el fin de que un proyecto pueda ser
elegible para ser financiado con recursos del Programa, su estudio de
berd demostrar que es viable desde los puntos de vista administrativo,
técnico, financiero y econdmico. Deberan ser prioritarios aquellos
proyectos que generen el mayor impacto econdémico y que su programa de
produccion cumpla con una Cmas de las siguientes lineas de politica
de desarrollo del sector industrial manufacturero del pais:

a) Satisfacer las necesidades de una alta proporcion de la poblacion.
b) Originar un alto valor agregado.

c) Satisfacer un mercado de exportacion a precios internacionales com
petitivos.

d) Facilite el aprovechamiento de los beneficios derivados de le
integracion latinoamericana y subregional andina.

e) Contribuye al reacondicionamiento del aparato productivo y aumen-
te su productividad.

) Contribuye a la generacion de nuevas fuentes de trabajo.



Cada uno de los proyectos para cuya ejecucion se solicite financiamien
to deberd contar con un estudio de factibilidad, con el detalle y pro-
fundidad necesarios y que esté acorde con su costo total. ~l estudio
deberd analizar entre otras cosas: (i) el mercado interno y externo pa
ra el bien o bienes a producirse; [i1) las bases para la selecci6n de
las alternativas oOptimas de localizacidn; [iii] las bases para la se-
leccion del proceso o procesos de produccién; (iv) los criterios uti-
lizados para determinar el dimensionamiento del proyecto; (v) el volu-
men de produccion y los precios; [vi) los costos; (vii] la rentabili-
dad de las inversiones; y ofreleer garantias de que el disefio, supervi-
sion, montaje y puesta en marcha del proyecto, seran realizados por
personas que tengan experiencia en ese tipo de trabajo o similares.

2.5.3 Metodologia para la Seleccién de los Proyectos [andlisis ex-ante]

a) Cada uno de los proyectos para los cuales se solicite un préstamo
superior al equivalente de US® 100.DUG.- con cargo a los recursos
del programa, deberd contar con un analisis de rentabilidad finan-
ciera y un andlisis de rentabilidad econdomica, realizados de acuer
do con normas usualmente aceptadas de andlisis beneficio-costo y
acordadas con el Banco. EIl primero permitird medir el retorno de
la inversién del proyecto a la empresa y el segundo el retorno de
la inversién del proyecto a la economia del paifs. ElI céalculo de
la rentabilidad financiera y economica deberd estar basado en el
efecto incremental del proyecto, o sea, la diferencia entre la si-
tuacion con proyecto y la situacidn sin proyecto.

En el anadlisis de rentabilidad financiera se deberan utilizar pre-
cios de mercado [constantes) para valorar los ingresos y gastos
anuales del proyecto. En el andlisis de rentabilidad econ6mica se
deberan emplear precios sociales o de cuenta [constantes) que re-
flejen parametros nacionales que permitan valorar los costos y be-
neficios anuales del proyecto.

Para que un proyecto pueda financiarse con recursos del Programa,
tanto el andlisis de rentabilidad financiera como el de rentabili-
dad econdémica debera arrojar: [i) una tasa interna de retorno no
inferior al B“fanual, o [ii) un valor presente neto positivo, uti
lizando una tasa de actualizacidn social no inferior al 13%. Los
andlisis de rentabilidad deberdn realizarse en base a la informa-
cién estadistica y proyecciones de ingresos y gastos [costos y be
neficios) que deberdn presentar los subprestatarios a las institu-
ciones intermediarias como parte de los estudios de factibilidad

de sus respectivos proyectos. Dicha informacidn deberd permitir
identificar el efecto incremental del proyecto, distinguiendo en-
tre la situacidn que se produciria sin llevar y llevando a cabo el
proyecto. La informacion correspondiente a cada proyecto deberé
presentarse en lo posible de conformidad con el modelo que aparece
en el Anexo 1 de este Reglamento. Cumpliéndose todos los standards
aceptables en todos los aspectos y de exceder la demanda por cré-
ditos a los fondos disponibles, las instituciones intermediarias [
deberan atender preferentemente aquellos proyectcE que tengan una
mayor rentabilidad econdmica.
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2.7

2.7.1

b) Para aquellos proyectos para cjya ejecucidn se solicite un finan-
ciamiento in*f*“erior al equivalente de USf 100.CT11.-, las institucio-
nes intermediarias podran utilizar la metodologia de an"lisis eco-
ndmico y financiero que consideren adecuada de acuerdo 1"on sus pro
pios requerimientos.

Limites en el Monto de los Creaitos

a) Con los recursos del Programa no se podran otorgar créditos a un
mismo beneficiario en cantidao que en conjunto con previos crédi-
tos de este Programa o de otros programas del BID, exceda la canti
dad equivalente a US® 1.500.CTT11.-, salvo que previamente y en ca-
sos especiales se obtenga aprobacion del BID.

b) Con los recursos del Programa no se concedera créditos inferiores
al equivalente de US$ 20.000.-

c) Los créditos que sobrepasen el equivalente de US$ 500.000.- y hasta
el equivalente a US® 1.500.000.- deberan obtener la no objecion del
BID.

d) EI Banco Central, en el contrato de participacion, -Fijard para cada
institucién intermediaria el monto maximo individual de crédito que
dicha institucidon intermediaria podra aprobar sin autorizacidén pre-
via del Banco Central. Dicho monto no podra ser inferior del equi-
valente de US® 100.000.- ni mayor del equivalente de US® 400.000,-,
salvo que el Banco Central y el BID acuerden otros limites una vez
transcurrido no menos de un ano de ejecuci6on del Programa.

Términos y Condiciones de los Créditos [in:“"g&dos ccn Recursos del Programa

Plazos

Para créditos destinados a activos +"ijos se extenderdn plazos no meno-
res a tres anos y no superiores a doce afios.

Estos plazos incluirdn periodos de gracia, les que seran fijados por
las instituciones intermediarias correspondientes, de acuerdo con las
caracteristicas de cada proyecto y teniendo en cuenta la capacidad de
pago del beneficiario y/o la generacion de fondos del proyecto.

El establecimiento de los plazos de amortizacion y gracia se basara

en una apreciacion realista de los factores financieros que determinen
la capacidad de pago del beneficiario, pero el periodo de gracia no
podrd ser inferior a un ano ni superior a "I/3 del plazo de amortiza-
cion; los créditos destinados a capital de trabajo, se concederan a
plazo minimo de un afio y no superior a tres con plazo de gracia de 6
a 12 meses.

Las instituciones intermediarias deberan repagar al Banco Central Ilos
recursos de la linea de crédito que utilicen en cada operacioén, en
los mismos plazos que concedan al beneficiario.



2.7.2 Mantenimiento del Valor

2.7.3

2.7.4

2.7.5
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Los créditos de las instituciones intermediarias a los beneficiarios
del Programa seran otorgados con cldusula de reajustabilic d, a fin
de mantener el valor de la deuda, de acuerdo con las normas estable-
cidas por el Banco Central, de conformidad con la legislacion chile-
na.

Intereses y Comisiones

a) La tasa de interés maxima aplicable a las instituciones interme-
diarias por el Banco Central para los recursos de la linea de eré
dito serd del 9,6% anual calculado sobre el capital reajustado.

b) La tasa de interés maxima aplicable a los beneficiarios por las
instituciones intermediarias serd del 13,S/0 anual calculado sobre
el capital reajustado segin las normas establecidas por el Banco
Central de conformidad con la legislacion chilena.

c) Podra cobrarse una comision de servicios sobre el monto total del
crédito de hasta un 3% y por una sola vez;

d) Los intereses por mora podran llegar hasta 5%, adicional a la tasa
de interés anual del crédito.

A solicitud fundada del Banco Central mel BID podra acordar la modi-
ficacion de las tasas de interés y comisidén del Programa.

Garantias

Los créditos se otorgaran con garantias reales a satisfaccion de las
instituciones financieras.

La relacion crédito/garantia a aplicarse no deberd ser inferior a
(80:100 = 125%].

Otras Condiciones

En todos los créditos que se otorguen con cargo al Programa, se de-
beran incluir entre las condiciones que se exijan a los beneficiarios;
por lo menos las siguientes:

a) El derecho del Banco Central, de las instituciones intermediarias
y del BID, de examinar los bienes, los lugares, los trabajos y las
construcciones del correspondiente proyecto;

b) El compromiso del beneficiario de que los bienes y servicios que
se financien con el crédito se utilizaran exclusivamente en la eje
cucion del respectivo proyecto.

c) La obligacion de proporcionar todas las informaciones que razona-
blemente le solicite el Banco Central y/o las instituciones inter-
mediarias con respecto al proyecto y la situacion financiera del
beneficiario.
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d) El derecho de las instituciones intermediarias de suspender los de
sembiilsos del crédito si el beneficiario no cumple sus obligacio-

nes ;

e) El compromiso del beneficiario de que tomara las medidas que sean
necesarias para que los contratos de construccidn y de prestacion
de servicios, asi como toda compra de bienes para el programa se
haran a un costo razonable que serd generalmente el precio mas ba-
jo del mercado, teniendo en cuenta factores de calidad, eficiencia
y otros que sean del caso;

) EI compromiso del beneficiario de contratar y mantener seguros su-
ficientes sobre los bienes, que garanticen el crédito contra los
riesgos y en los valores que se estimen adecuados;

g) La aceptacion previa de cada beneficiario de que su respectivo con
trato de crédito, con todos los derechos y prerrogativas otorgados
a favor de las instituciones intermediarias que correspondan pueda
ser cedido o traspasado por estas uUltimas a favor del Banco Central
en cualquier momento que sean requeridos para ello;

h) Disposicion favorable para instrumentar las recomendaciones de asis
tencia técnica tendientes a un mejor aprovechamiento del crédito;

i) El compromiso del beneficiario que el Banco Central o la institu-
cion intermediaria puedan hacer publicidad de los créditos, mencio
nando la fuente de recursos.

Desembolso y Vigilancia de los Créditos

Las instituciones intermediarias participantes comprobaran la inver-

sion de los créditos mediante procedimientos de general aceptacidn y

mantendran una vigilancia constante de las operaciones de los benefi-
ciarios hasta la total liquidacién del crédito.

Cuando se comprobare que un beneficiario ha suministrado dolosamente
datos inexactos o que ha incumplido alguna de las condiciones conveni
das en el contrato de crédito, se dara por vencida la obligacion y se
tomaran las acciones legales pertinentes. La aprobacidén de los crédi
tos se hara con base en los cupos operativos aprobados por el Banco
Central a cada institucidn intermediaria participante.

NORMAS ESPECIALES APLICABLES

Monto del Programa y Aportes

El monto del Programa alcanzara alequivalente deUS$ 35millones, ex
cluyendo el aporte de los beneficiarios. Este se financiard de la si
guiente manera:



El equivalente de US$ 21 millones (o sea el 6000) con recursos del BID,
y el equivalente de US$ 14 millones [o sea 40/0] con recursos de fon-
dos locales. Estos ultimos se descomponen: un 304 de las istitucio-
nes intermediarias y un 16 del Banco Central de Chile. En ningin ca-
so los recursos del BID excederan el 60% delcosto total delPrograma.

3.2 Distribucidén de los Recursos del Programa

3.2.1 EIl Banco Central hard una distribucidon adecuada de losrecursos del
Programa para ser utilizados por cada una de las instituciones inter-
mediarias teniendo presente para ello el fortalecimiento institucio-
nal de las instituciones intermediarias y la ejecucién dinamica y
oportuna del Programa.

3.3 Seleccién de Instituciones Intermediarias

Las instituciones intermediarias seleccionadas para participar en el
Programa, seran las sefialadas en el punto 2.3 de este Reglamento.

Las instituciones intermediarias que se incorporen tendran que reunir
los requisitos de elegibilidad, entre los cuales cabe mencionar los
siguientes:

a) Tener a juicio del Banco Central adecuada capacidad instalada para
poder realizar el andlisis, evaluacidén, supervision y control de
los proyectos en sus aspectos institucionales, financieros, técni-
cos y economicos, a fin de que respondan a las exigencias del Re-
glamento del Programa.

b) Tener un sistema de contabilidad e informacién financiera que per-
mita cumplir con los requisitos de informacién del programa:
(i) identificacion de las inversiones del Programa, tanto de los
fondos del préstamo, como de los demds aportes, (ii) créditos otor
gados, (iii] rubros financiados, [iv) recuperaciones, [v) reinver-
siones, y (vi) estado de la cartera de créditos concedidos con los
recursos del Programa.

c) Tener servicio de auditoria externa por una firma de contadores pu
blicos aceptables al Banco Central.

d) Estar sujetos a la fiscalizacién de la Superintendencia de Bancos
e Instituciones Financieras.

e) Estar en endeudamiento de pasivo/capital no superior a 4a 1, excep
to para el caso del IFICOOP, que se regiria en este aspecto, por
las disposiciones aplicables vigentes en la legislacion chilena so
bre cooperativas.

) Comprometerse a cooperar plenamente con el Banco Central en rela-
cién a la entrega de informaciones concernientes al continuado cum-
plimiento de los literales anteriores y a la supervision de proyec
tos financiados con recursos del BID.



ANEXO 1

DATOS ANUALES DE INVERSIONES, INGRESOS Y GASTOS NECESARIOS
PARA ANALIZAR Y EVALUAR CADA PROYECTO a)

Afios de Proyecto

RUBROS Afio 1  Afio 2 Afo 3 Afo 4 to 5 (b]

A.

a)

b)

Inversiones

1. Activo “Fijo
Terrenos
Construcciones
Maquinaria
Equipo
Vehiculos
etc.
etc.

2. Capital de Trabajo
Total (a)

Produccion

1. Volumen Fisico

2. Precio por Unidad
3. Vvalor

Ventas

1. Volumen Fisico
a. Internas
b. Exportacion

Castos de Operacion
1. Mano de Obra
a. Calificada
b. No calificada
Beneficios Sociales
Materia Prima
a. Nacional
b. Importada
Electricidad
Agua
Mantenimiento
Administracion
Impuestos
Seguros
10. Depreciacion
11. etc.
12. etc.

Total (@)

w N
h '

PO NP TR

Esta informacidn deberd presentar el beneficiario alas instituciones finan
cieras. En el analisis ex-ante de los proyectos, la informacion estadisti-
ca necesaria (contenida en este cuadro) para el calculo de la rentabilidad
financiera y econdémica deberd ser de resultados previstos.

En el analisis ex-post de los proyectos, la informacion estadistica necesa
ria (contenida en este cuadra] para el calculo de la rentabilidad financie
ray economica deberé ser de resultados logrados con la ejecucidn del proyecto.

El numero de afios de proyeccidon depende del tiempo que necesite el proyec-
to para alcanzar su nivel maximo de produccién a partir de lo cual éste se
estabiliza durante el resto de la vida Gtil del proyecto.

Nota: Deberd presentarse un mayor detalle de los rubras, cuando sea procedente.
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32

33

34

35

36

311
312
313
314

321
322
323

324

331

332

341
342

351
352
354

355
356

361
362
369

ANEXO 2

CLASIFICACION INDUSTRIAL INTERNACIONAL UNIFORME
DE LAS NACIONES UNIDAS

Divisiéon 3 - Industrias Manufactureras

Productos alimenticios, bebidas y tabaco
Fabricacion de productos alimenticios
Aceites y grasas vegetales y animales
Industrias de bebidas

Industria del tabaco

Textiles, prendas de vestir eindustrias de cuero

Fabricacion de textiles

Fabricacion de prendas devestir, exceptocalzado

Industria del cuero y productos de cuero y sucedaneos" de cuero
y pieles, excepto el calzado y otras prendas da vestir

Fabricacidén de calzado, excepto el de caucho vulcanizado o moldee-
do o de plasfici

Industria de la maderay productos de la madera,incluidos muebles

Industria de la madera y productos de madera Yy de corcho,

excepto muebles

Fabricacidn de muebles y accesorios, excepto los que son princi-
palmente metalicos

Fabricacidon de papel y productos de papel; imprentas y editoriales
Fabricacién de papel y productos de papel
Imprentas, editoriales e industrias conexas

Fabricacién de sustancias quimicas y de productos quimicos, deriva
dos del petréleo y del carbon, de caucho y plasticos

Fabricacién de sustancias quimicas industriales

Fabricacién de otros productos quimicos

Fabricacién de productos diversos derivados del petréleo y
del carbon

Fabricacién de productos de caucho

Fabricacion de productos plasticos, n.e.p.

Fabricacion de productos minerales no metalicos, exceptuando los
derivados del petréleo y del carbon

Fabricacion de objetos de barro, loza y porcelana

Fabricacion de vidrio y productos de vidrio

Fabricacion de otros productos minerales no metalicos

Industrias metalicas béasicas
Industrias basicas de hierro y acero
Industrias béasicas de metales no ferrosos
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39

381

382
383

384
385

ANEXO 2
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Fabricacion de productos metalicos, maquinaria y equipo

Fabricacion de productos metalicos, exceptuando maquinaria
y equipo

Construccién de maquinaria, exceptuando la eléctrica

Construccion de maquinaria, aparatos, accesorios y suministros
eléctricos

Construccion de material de transporte

Fabricacion de equipo profesional y cientifico, instrumentos de
medida y de control n.e.p., y de aparatos fotograficos e ins-
trumentos de oOptica.

390 Otras industrias manufactureras





